
DE	Pflegehinweise: Leuchte regelmässig 
mit Staubsauger auf niedrigster Stufe ab-
saugen. Reiben ist zu vermeiden; Risiko 
von Fusselbildung. Leuchte keinen Öl- und 
Fettdämpfen aussetzen; Verschmutzungs-
gefahr.
EN	Maintenance information: Clean the 
luminaire regularly with the vacuum clean-
er on the lowest level. Rubbing should be 
avoided; risk of pilling. The luminaire must 
not be exposed to oil and fat vapours; risk of 
stains.
NL	Onderhoudsinformatie: Reinig het ar-
matuur regelmatig met de stofzuiger op 
het laagste niveau. Wrijven moet worden 
vermeden; risico van pluizen. De lamp mag 
niet worden blootgesteld aan olie- en vet-
dampen, aangezien ze daardoor vervuild 
kan raken.
FR	 Information d’entretien: Nettoyer le lu-
minaire régulièrement avec l’aspirateur sur 
le niveau le plus bas. Frottement doit être 
évitée; formation de boulochage. Le lumi-
naire ne doit pas être exposé à l’huile et la 
graisse des vapeurs; risque de taches.

DE	Sicherheitshinweise: Bei Montage, Rei-
nigungs- und Wartungsarbeiten immer die 
Stromzufuhr unterbrechen. Wartungsarbei-
ten dürfen ausschliesslich von einer autori-
sierten Fachkraft ausgeführt werden. Im Be-
trieb und bis zur Auskühlung besteht beim 
Leuchtmittel und angrenzenden Teilen Ver-
brennungsgefahr. Nicht direkt ins LED Licht 
blicken. Zur Vermeidung von Gefährdungen 
darf eine beschädigte äussere flexible Lei-
tung dieser Leuchte ausschliesslich vom 
Hersteller, seinem Servicevertreter oder ei-
ner Fachkraft ausgetauscht werden. Leuch-
te nicht in unmittelbare Nähe von offenem 
Feuer (z. B. Kerze) stellen. 
EN	Safety information: Always interrupt the 
power supply prior to assembly, cleaning 
or maintenance. Maintenance may only 
be carried out by authorised technicians. 
Caution: Risk of burns during operation and 
cooling from the light source and adjacent 
parts. The electrical connection may only 
be performed by an expert! Never look di-
rectly at an LED light source. To prevent the 
risk of danger, any damaged external cable 
for this lamp may only be replaced by the 
manufacturer, its service representative or 
similarly qualified person. Do not place the 
lamp in close vicinity of open fire (e.g. can-
dles). 

DE	Technische Hinweise: Eingangsspan-
nung: 220–240V 50/60Hz. Schutzklasse II. 
Schutzart IP 20. Dieses Produkt ist nur für 
den Gebrauch in Innenräumen bestimmt. 
Leuchtmittel: CorePro LEDcapsule 3,2W  
G9 827, 220-240V/3.2W. Das Leuchtmittel 
muss ganz in den Sockel eingesteckt sein. 
Nur LED Retrofit Leuchmittel sind zulässig 
max. 5W. Technische Konformität gemäss 
EN-Richtlinien.
EN	Technical data: Input voltage: 220-240V 
50/60Hz. Safety category II. IP20 protection 
rating. This product is intended for indoor 
use only. Light source: CorePro LEDcapsu-
le 3,2W G9 827, 220-240V/3.2W. The lamp 
must be completely inserted in the holder. 
Only LED retrofit lamps are permissible 
max. 5W. Technical conformity according to 
EU directives.
NL	 Technische informatie: Bedrijfsspan-
ning: 220-240V 50/60Hz. Veiligheidsklasse 
II. Beschermingsgraad IP 20. Dit product 
is bestemd alleen voor gebruik binnens-
huis. Lichtbron: CorePro LEDcapsule 3,2W 
G9 827, 220-240V/3.2W. De lamp dient 
volledig in de sokkel te worden bevestigd. 
Alleen LED-retrofitlampen zijn toegestaan 
max. 5W. Technische conformiteit volgens 
EU-richtlijnen.
FR	 Informations techniques: Tension de  
fonctionnement: 220-240V 50/60Hz. Classe 
de sécurité II. Indice de protection IP 20. 
Ce produit est conçu pour une utilisation 
en intérieur uniquement. Source lumi-
neuse: CorePro LEDcapsule 3,2W G9 827, 
220-240V/3.2W. L’ampoule doit être com-
plètement insérée dans le socle. Alleen 
LED-retrofitlampen zijn toegestaan max. 
5W. Conformité technique selon les direc-
tives de l’UE.
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NL	 Veiligheidsinformatie: Voor het mon- 
tage of uitvoeren van reiniging en onder-
houd dient altijd de stroomtoevoer te wor-
den afgesloten. Onderhoud mag alleen 
door bevoegde technici worden uitgevoerd. 
Voorzichtig: gevaar voor brandwonden 
tijdens het gebruik en het koelen van de 
lichtbron en de aangrenzende delen. De 
elektrische aansluiting mag alleen wor-
den uitgevoerd door een expert! Kijk nooit 
rechtstreeks in het licht van de LEDs. Om 
gevaar te vermijden mag de beschadigde 
voedingskabel van deze lamp alleen ge-
repareerd worden door de fabrikant, haar 
daartoe aangewezen service persoon of 
een daartoe vergelijkbaar gekwalificeerde 
persoon. De lamp niet vlakbij open vuur 
(bijv. naast een kaars) plaatsen.
FR	 Informations de sécurité: L’alimentation 
électrique doit toujours être coupée avant 
l’installation ou tout travail de nettoyage ou 
d’entretien. Les travaux d’entretien peuvent 
être effectués uniquement par un spécia-
liste autorisé. Attention: risque de brûlures 
pendant le fonctionnement et le refroidisse-
ment de la source de lumière et les parties 
adjacentes. Le raccordement électrique 
doit être effectué uniquement par un spé-
cialiste! Ne regardez jamais directement la 
lumière des diodes. Pour éviter tout risque, 
seuls le fabricant, son représentant du ser-
vice après-vente ou une autre personne 
qualifiée sont habilités à remplacer un 
câble extérieur souple endommagé de cette 
lampe. Ne placez pas la lampe à proximité 
d’une flamme nue (bougie, par exemple).
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